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Bezpecnostni pokyny A

Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky.
Pesto si prosim pozorné prectéte bezpec-
nostni pokyny a pouZivejte vyrobek pouze
tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby
nedopattenim nedoSlo k poranéni nebo
Skodam. Uschovejte si tento névod pro
pozdéjsi potFebu. Pri pfedavani vyrobku

s nim soucasné predejte i tento navod.

Ucel pouziti

Cepice Beanie slouzi k prehravéani zvuku

pies rozhrani Bluetooth® pro mobilni

piehrdvaci zafizent, jako jsou smartphony,
tablety, notebooky, MP3 prehravace atd.

Cepice Beanie je koncipovéna pro

soukromé pouZziti a neni vhodna ke

komer¢nim dceltim.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych

klimatickych podminkach.

NEBEZPECI pro déti

« Déti nerozpoznaji nebezpedi, kterd
mohou vzniknout pfi nespravném
zachdzeni s elektrickymi pristroji.

Proto vyrobek uchovévejte mimo

dosah déti.

+ Obalovy materidl udrZujte mimo
dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpedi udusent!
NEBEZPECi drazu elektrickym proudem
- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény.

Pfipadné opravy vyrobku nechdvejte

provadét v odbornych servisech nebo

v nasem servisnim centru. Neodbornymi

opravami se uzivatel vystavuje znacnym

rizik(im.

- V Zadném pripadé neotevirejte ani ne-
odstrafujte ¢asti sluchatek Bluetooth®
vloZenych do Cepice Beanie. Do otvori
kryti nestrkejte Zadné predméty.

Pokud chcete nabijet sluchatka Bluetooth®

vloZend do Cepice Beanie, dbejte prosim

na nasledujici:

« Sluchdtka se nesmi nabijet v koupelné
ani v jinych vihkych prostordch.

- Nestavte na vyrobek ani do jeho bez-
prostiedni blizkosti nddoby naplnéné
vodou, jako jsou napf. vazy s kvétinami.
Tyto nédoby by se mohly pfevrhnout
a kapalina by mohla narusit elektrickou
bezpecnost.

VYSTRAHA pred popélenim / poZarem

- Akumulator nesmite vyménovat ani
demontovat Vy sami. Pfi neodborné
demontdZzi akumuldtoru hrozi nebezpeci
vybuchu. Pokud je akumulator poSkozeny,
obratte se na odbornou opravnu nebo
na nase servisni centrum.

- Vyrobek neukladejte do zavienych skfini
ani regalt bez dostate¢ného vétrani.
Vyrobek musi mit na vSech strandch
min. 5 cm volného mista.

- Vyrobek nezakryvejte Casopisy, ubrusy,
zavésy apod., aby bylo zajiSténo dosta-
te€né vétrani.

+ Na vyrobek ani do jeho blizkosti nestavte
zdroje otevieného ohné, jako jsou napf.
hofici sviCky. Abyste zabranili roz$iteni
ohné, musite udrZovat svicky a jiné zdroje
otevfeného ohné vzdy v dostatecné
vzdélenosti od vyrobku.

- Sluchatka obsahujf lithium-polymerovy
akumuldtor. Ten se nesmi rozebirat,
vhazovat do ohné ani zkratovat.

- Chrafite akumulator zabudovany
v sluchatkdch pred silnym Zarem
(napf. vlivem primého slune¢niho
zafeni, ohné apod.).

VYSTRAHA pied poskozenim sluchu

- Velmi hlasity poslech hudby mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Hlasitost
nastavte jen tak, abyste jeSté mohli vni-
mat okolnf zvuky - predevsim v silni¢nim
provozu. Dfive nez spustite prehravani
hudby a nasadite Cepici Beanie na hlavu,
nastavte nejdrive niz3i hlasitost. Teprve
poté hlasitost pripadné zvyste.

POZOR na vécné Skody

- Vyrobek ani sluchdtka neponofujte do
vody nebo jinych kapalin, miZe pritom
dojit k poSkozenf.

- Pokud chcete Cepici Beanie prét, nezapo-
mefite sluchatka vZdy z obalu vyjmout.

- Spojovaci kabel mezi sluchatka nadmérné
nepfekrucujte ani za néj netahejte.

- Chranite sluchatka pred velkym horkem
(zplisobenym napf. pfimym slunecnim
zafenim nebo topnymi télesy), pred
prachem a vlhkosti.

- Pokud vyrobek prenesete ze studeného
mista na teplé misto, miZe v sluchatkach
zkondenzovat vihkost. V takovém pripadé
nechte sluchatka nékolik hodin vypnuté.

+ Nepoklddejte do bezprostiedni blizkosti
sluchatek priikazy s magnetickym
prouzkem, telefonni a kreditni karty,
ani zvukové pasky, hodinky apod.

Vlivem magnetd nainstalovanych v slu-
chatkach muze dojit k jejich poskozen.

« K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agre-
sivni nebo abrazivni Cistici prostiedky.
Pouzivejte mékky hadrik, ktery nepousti
vlakna.

Uvedeni do provozu

Aby nedoslo k poSkozeni akumulatoru, je
pfi doddni nabity pouze napdl. Pfed prvnim
pouZzitim akumuldtor dpiné nabijte.
Nabijeni akumulatoru

Akumulator sluchatek mlZete nabijet na
osobnim pocitai nebo pres sitovy adaptér
(neni soucasti baleni) v elektrickeé siti.

1. Ujistéte se, Ze jsou
sluchdtka vypnuta,
tzn. kontrolka nesviti
(neblikd Cervené ani
modfe). Popf. podrZte
tlatitko Pl stisknuté
po dobu asi 5 sekund, dokud se slu-
chétka nevypnou.

kontrolka

£

Kryt na spodu ¢epice Beanie vyklopte

tak, jak je uvedeno niZe.

3. Zasuite jeden konec propojovaciho
USB kabelu do USB portu a druhy
konec do pocitace.

Kontrolka sviti ervené.

NormdlIni nabijeni vybitého akumuldtoru
trvé pfiblizné 1,5 hodiny. Jakmile bude
akumuldtor GpIné nabity, kontrolka sviti
modre.

Doba prehrévani pies Bluetooth® (v zavi-
slosti na hlasitosti, okolnich podminkach
apod.) je asi 6 - 7 hodin.

« Sluchatka miZete pouZivat béhem
nabijeni akumulatoru. ProdluZuje
to viak dobu nabijen.

- Abyste co nejdéle zachovali plnou
kapacitu akumuldtoru, akumuldtor
minimalné 1x za mésic (pIné nabijte,
i kdyZ sluchétka nepouzivéte.

- Akumuldtor nabijejte pfi teploté
+0 az +40 °C.

- Kapacita akumuldtoru vydrZi nejdéle
pfi pokojové teploté.

Cim je okolnf teplota niZ3i, tim vice
se zkracuje doba prehravani.

- Akumuldtor je nutné nabit, jakmile
sluchétka vydévaji kazdych 5 minut
signdini ton.

Pohotovostni rezim

Aby se zamezilo zbytecéné spotrebé proudu,
jsou sluchdtka vybaveny funkci automatic-
kého vypinani, kterd po 5 minutéch uvede
sluchatka bez signalu do pohotovostniho
rezimu a po dalSich 5 minutdch bez signalu
je automaticky vypne.

Spojeni se zaFizenim Bluetooth®

- Pfipadné je vyZadovano zadanf
hesla. Zadejte 0000.

+ V kazdém pripadé se fidte pokyny
uvedenymi v ndvodu k pouZiti
VaSeho mobilniho zafizeni.

Zapnuti / vypnuti Bluetooth® sluchitek

D> Podrzte po dobu asi 5 sekund
tlacitko Pl stisknuté, &imz sluchétka
zapnete.

Zazni jeden kratky signdini tdn.
Kontrolka blika stfidavé cervené
a modre.

D> Podrzte po dobu asi 5 sekund
tlacitko Pl stisknuté, ¢imz sluchétka
vypnete. Kontrolka zhasne.

Vytvoreni pripojeni Bluetooth®

Po zapnuti blika kontrolka stfidavé Cervené
amodre, zatimco sluchatka Cekaji na pfi-
pojeni Bluetooth®.

1. Zapnéte své mobilni zafizeni.

2. Aktivujte na svém mobilnim zafizeni
funkci Bluetooth®.

3. Spustte na svém mobilnim zafizen{
vyhledavani zafizeni.

4. Ze seznamu vyberte BTHOS a zafizeni
propojte.

Jakmile budou zafizeni propojend, zacne

kontrolka blikat kazdych 5 sekund modfre.
Pokud sluchatka mezitim vypnete,
po opétovném zapnuti se auto-
maticky znovu spoji se zafizenim
Bluetooth®, pokud se nachdzi
v jejich blizkosti, je zapnuté a ma
aktivovanou funkci Bluetooth®.

Preruseni pripojeni Bluetooth®

Pomoci funkce Bluetooth® Ize propojit

se sluchatky vzdy jedno zafizeni soucasné.

Pokud budete chtit k sluchatkdm pripojit

jiné zafizeni, je nutné nejdrive prerusit

jiZ stavajici pripojent. V takovém pripadé

vypnéte funkci Bluetooth® na mobilnim

zafizeni. Kontrolka blika stfidavé zase cer-

vené a modre.

Resetovani
Elektromagnetické zareni v okoli zafizeni
muZe vést k poruchdm funkce. Pokud se
zafizeni nepfipoji, resetujte ho a odstrafite
zafizeni z oblasti pdsobenti elektromagne-
tického zéreni.
1. Stisknéte soucasné tlaCitka = a 4.
Sluchétka se vypnou.
2. PodrZte po dobu asi 5 sekund
tlacitko pp|| stisknuté, ¢imz sluchatka
znovu zapnete.

Bluetooth®: PFehravani hudby
a telefonovani

Prehravani hudby

Sluchétka mohou prehravat hudbu

ve vSech moznych formatech zvukovych
soubort, které podporuje Vase prehravaci
zafizent. Sluchétka podporuji také standard
pfenosu A2DP. Tento standard podporuje
vétSina dostupnych mobilnich zafizeni

a byl vyvinut specidlné k bezdratovému
prenosu stereofonnich zvukovych signdli
pi'es Bluetooth®.

- Pfipadné budete muset tento
zplisob prenosu pies A2DP profil
aktivovat na svém mobilnim zafi-
zeni manualngé. Prectéte si k tomu
navod k pouZiti VaSeho mobilniho
zafizeni.

- V zdvislosti na mobilnim zafizenf
se mZe stét, Ze sluchatka nebu-
dou po prvnim spusténi fungovat.
V takovém pripadé spustte prehra-
vani manudlné. Pferuseni prehré-
vani a jeho opétovné spusténi pak
bude fungovat s kazdym zafizenim.

D> Prehrévéni spustite tak, Ze aktivujete
odpovidajici funkci na svém mobilnim
zafizeni a spustite prehravani.

D> Pokud chcete prehravani mezitim
prerusit, stisknéte kratce tlacitko Ml
na sluchtkach.

D> Chcete-li v prehravani pokracovat,
stisknéte znovu tlagitko M1

Regulace hlasitosti

D> Ke zvy3eni hlasitosti stisknéte
tlaCitko 4+ a drZte jej stisknuté tak
dlouho, dokud nedosahnete poZado-
vané hlasitosti. KdyZ je dosaZzeno ma-
ximalni hlasitosti, zazni signdIni ton.

D> Ke snizen hlasitosti stisknéte tlagitko =
a drzte jej stisknuté tak dlouho, dokud
nedosahnete poZadované hlasitosti.

Volba skladby

D> Pro prechod k nésledujici skladbé
stisknéte popf. nékolikrét kratce
tlaCitko 4.

D> Pro prechod k predchozi skladbé
stisknéte popf. nékolikrat kratce
tlacitko =.

D> Chcete-li pieskotit zatatek skladby,
musf se skladba prehrévat déle nez
2 sekundy. Poté stisknéte rovnéz
kratce tlacitko =.

Telefonovani

Sluchatka miZete pouzivat také jako
handsfree sadu. Jsou vybaveny integro-
vanym mikrofonem.
Pfijem hovoru
Jakmile pFichdzi néjaky telefonni hovor,
prerusi se prehrdvani hudby a Vy uslySite
zvonéni pres sluchatka.
Ptichozi hovor pfijmete tak, Ze ...
... stisknéte kratce tlacitko p||.
Rozhovor se prenasi pres sluchatka.
Prostiednictvim integrovaného
mikrofonu miZete volné hovorit.
... pfijmete hovor jako obvykle
na svém smartphonu.

Odmitnuti hovoru
D> Jakmile pfichdzi néjaky hovor,
stisknéte tlacitko P po dobu
asi 3 sekund, abyste hovor odmitli.
Ukonceni hovoru
D> Hovor ukon&ite tak, Ze ...
.. stisknéte kratce tlagitko Il nebo
.. hovor ukon&ite obvyklym zplisobem
na svém smartphonu.
V zdvislosti na druhu smartphonu bude
po ukonceni hovoru prehravani hudby
automaticky pokracovat nebo ji budete
muset znovu spustit podle uvedeného
popisu.

Opakovani volby

D> Stiskndte 2x krétce tlacitko D1
a znovu se vytoCi posledni volané
telefonni Cislo.

Opatrné vysufite pravé a levé slu-
chatko z kapsicek pro sluchatka.
2.

Opatrné vytéhnéte sluchatka z otvoru
na spodni vnitfni strané Cepice.

- Cepici Ize prat v pracce. Dbejte pokyn(
k oSetfovani na vsitém Stitku. DFive
neZ sluchdtka znovu nasadite, nechte
Cepici vzdy dikladné uschnout!

= N

0bé sluchatka vloZte znovu do Cepice.
Sluchatko s ovladacimi tlaCitky musi
byt vsunut na strané s koZzenou
vsadkou.

_________________________________ ><g

Servisni Sek

Sek prosim vypliite hiilkovym pismem a odedlete jej spole€nd s vyrobkem.

PFijmeni

Ulice a €islo

PSC, misto

Zemé

Tel. C. (pres den)

Pokud se nejednd o opravu ze zaruky: (prosim zaskrtnéte)
[_] ZaSlete mi prosim neopraveny vyrobek zpét.

Zaslete mi prosim predbézny rozpoCet nakladd, pokud prevysuji
¢astku 250 KE.
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Servisni Sek

Sek prosim vypliite hilkovym pismem a odeslete jej spole¢né s vyrobkem.

Cislo vyrobku:

Chyba/vada

337914

Datum prodeje

Datum/podpis

g><_

Zaruka

Zéruku poskytujeme v trvéni 3 let od data prodeje.

Tento vyrobek byl vyroben nejnovéjSimi vyrobnimi postupy a podroben pfisné kontrole
kvality. Zaru€ujeme bezvadnou kvalitu tohoto vyrobku.

Béhem zarucni doby bezplatné odstranime veskeré materidlové a vyrobni vady. Pred-
pokladem pro poskytnuti zaruky je predloZeni Gi¢tenky z obchodu Tchibo nebo jednoho
z prodejnich partnerl autorizovanych spole¢nosti Tchibo. Tato zaruka plati v ramci EU,
ve Svycarsku a v Turecku. Pokud by se proti otekavani vyskytla zavada, vyplfite pFilozeny
servisni $ek a zaSlete jej spolu s kopii G¢tenky a peclivé zabalenym vyrobkem do naseho
servisniho centra Tchibo.

Pro bezplatné zaslani vyrobku do opravy zavolejte prosim do naSeho zékaznického
Zaruka se nevztahuje na Skody zpisobené neodbornou manipulaci, na dily podiéhajici
rychlému opotFebeni ani na spotfebni material. Tyto miZete objednat na uvedeném
telefonnim isle.

Opravy, na které se zaruka nevztahuje, miiZete nechat provést na vlastni naklady

v servisnim centru Tchibo.

Tato zéruka nijak neomezuje zakonna zarucni prava.

Vyrobek bude opraven ve Ceska republika

zminéném servisnim centru TCHIBO servisni centrum

Tchibo. Rychlé zpracovani a zas-

SOMMERDA
|ani vyrobku zpét je zajisténo P.0. Box 21
pouze v pipadé, Ze vyrobek Riegrova 56
zaslete pfimo na adresu pfis- 350 02 Cheb
luSného servisniho centra ve CESKA REPUBLIKA

Vasi zemi.
Pokud potFebujete dal$i informace
o vyrobku, chcete objednat pfislu-
Senstvi nebo mate néjaké dotazy
k provadéni servisu, zavolejte prosim
do naSeho zdkaznického servisu
Tchibo. Pri dotazech uvddéjte vidy
¢islo vyrobku.

73 844844819

(dle mistniho tarifu nebo tarifu

Vaseho mobilniho operatora)
pondéli - patek  8:00 - 20:00 hod.
sobota 8:00 - 16:00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

Cislo vyrobku: 337914

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek 337 914 splfiuje v dobé
uvedenf na trh zakladni poZadavky a viechna prisluSnd ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
UpIné znéni Prohlaseni o shodé najdete na internetové strance www.tchibo.cz/navody

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumulator byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych
materialli. Recyklace snizuje mnoZstvi odpadu a chrani Zivotni prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych
obald.

Pristroje oznacené timto symbolem a také vybité akumuldtory a baterie se

ﬁ nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zdkona povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu
a vybité akumulatory a baterie jste ze zakona povinni odevzddvat ve sbérné
E uréené obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve
které se prodavaji baterie.
Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumulator, ktery je z bezpe¢nostnich dvodi pevné
namontovany a nelze jej demontovat bez zniceni pouzdra.
Neodbornd demontéZ predstavuje bezpecnostni riziko. Proto odevzdejte neotevieny

pristroj na shérném misté, kde bude provedena odborna likvidace pfistroje a akumuldtoru.

Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré pristroje, ziskate
u obecni nebo méstské spravy.

Technické parametry

Model: 337914
Akumulator lithium-polymerovy akumuldtor 3,7 V 110 mAh
(nelze vyménit)
Doba nabijeni: ccalbh
Doba prehravant: cca67h
Pripojky
USB: 5V ——= 500 mA
symbol === znamenad stejnosmérny proud
Zesilovac
Vystupni vykon: 2x1W
Bluetooth®
Verze: 40
Dosah: ccaldm

-10 az +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Za (icelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo technickych a vzhledovych zmén.

C€

>

“@ www.tchibo.cz/navody

Okolni teplota:
Made exclusively for:

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Tchibo GmbH is under license.

Zavada / Naprava

Vyrobek nefunguje. - Nenf vybity nebo jen velmi malo nabity akumulétor?
Sluchétka nabijte pies USB port poCitace nebo pomoci

sitového adaptéru, ktery zasunete do zasuvky.

- Je Vase mobilnf zafizeni vybavené pripojenim Bluetooth®?
Prectéte sindvod k pouziti daného mobilniho zafizeni.

- Nenfi deaktivovand funkce Bluetooth® na pfehravacim zafi-
zeni? Zkontrolujte nastaveni. Pfipadné aktivujte Bluetooth®.
Zkontrolujte, zda se sluchdtka zobrazuji na seznamu nale-
zenych zafizeni. Umistéte oba dva pfistroje tésné k sobé.

7 okoli odstrarite ostatni zafizeni s bezdratovym pfenosem.

- Je u Vaseho prehrdvaciho zafizeni zapotrebi zadat heslo?
Zkontrolujte nastaveni.

- Je moZné, Ze na VaSem mobilnim zafizeni nejsou Zadné
hudebni soubory? Pfekontrolujte pFisluSnou slozku médii.
Pfipadné si prectéte navod k pouZiti daného zafizent.

« Neni prerusené prehravani? K pokracovani v prehravani
stisknéte kratce tlacitko p]].

- Neni na Vasem prehrdvacim zafizeni nastavena pfilis nizka
hlasitost?

- Neni na sluchatkédch nastavena prili§ nizka hlasitost?

- Sluchdtka resetujte (RESET).

Z&dné pripojeni
Bluetooth®.

Neprehrdva se zvuk.

Sluchétka nereaquji.

Prehled

propojovaci
USB kabel

Cepice

otvor pro prihrddku sluchdtek

otvor v Cepici Beaniepro pripojovaci USB port

sluchatko
. USB port
ochranny kryt
tlatitko 1
Barva ReZim Popis
§tr|dav§ . Blik, kazdé 0,5 sekundy Vyhlefi_avq zarizeni Bluetooth
Cervené/modre pro pripojeni
Modrd Blikd, kazdych 5 sekund Propojeno se zafizenim Bluetooth®
Sviti trvale Propojeno pres US_B se zdrojem
proudu a pIné nabito
5 Propojeno se zafizenim Bluetooth® /
Cervend Blikd, kazdych 5 sekund akumulator je témér prazdny

(pod 10 %)

Bez pipojeni k zafizeni Bluetooth® /
akumuldtor je téméF prazdny
(pod 10 %)

Blika, kazdou sekundu

Propojeno pres USB se zdrojem

Svititrvale proudu a akumuldtor se nabiji




